
 

  



 

 
 
 
 
 

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL !  
Il contient des informations importantes sur la sécurité et l’utilisation de ce véhicule 
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INTRODUCTION 
Nous vous félicitons pour votre achat et vous souhaitons la bienvenue parmi les possesseurs de modèles GOES. 

Les moteurs à refroidissement liquide bénéficient, en comparaison de moteurs refroidis par air de cylindrées équivalentes, d’un meilleur                  
refroidissement du moteur et d’une répartition optimale de la température de fonctionnement du moteur ayant une incidence directe sur la                    
température d’huile, une meilleure puissance du moteur, une consommation moindre, et une longévité du moteur accrue. 

Pour une utilisation optimale et sans danger de votre véhicule, lisez et respectez les instructions et les recommandations contenues dans ce                     
manuel. Celui-ci contient également les instructions nécessaires à l’entretien courant. Les procédures de réparation majeures sont décrites dans                  
un manuel spécifique (Manuel d’Entretien) et doivent être effectuées uniquement chez un concessionnaire GOES/ GD France S.A.S. qui connaît                   
parfaitement votre véhicule et saura vous conseiller. 

 

Compte tenu des améliorations constantes apportées à la conception et fabrication de nos modèles, certaines différences mineures                 
peuvent exister entre le véhicule que vous possédez et les informations présentées dans ce document. Les descriptions et/ou                  
instructions présentées dans ce document sont données uniquement à titre d’information et ne sont pas contractuelles. 

 

AVANT D'UTILISER CE VÉHICULE, LE PROPRIÉTAIRE ET CHAQUE OPÉRATEUR DOIT AVOIR LU ET COMPRIS TOUTES LES                
INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE ET DE FONCTIONNEMENT SÉCURITAIRES, AINSI QUE LES INSTRUCTIONS CONCERNANT LE            
MOTEUR ET TOUTES LES AUTRES PARTIES DU VÉHICULE. 
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SÉCURITÉ 

Merci de lire attentivement les messages de précaution et de sécurité dans ce manuel avant d’utiliser le véhicule. 

ATTENTION 

Un quad n’est pas un jouet et son utilisation peut être dangereuse. La manipulation d’un quad est différente de celle des autres véhicules, y                        
compris les motocyclettes et les voitures. Si vous ne prenez pas les précautions qui s’imposent, une collision ou un renversement peuvent                     
survenir rapidement, même lors des manœuvres de routine telles que prise d’un virage ou lors de la conduite sur des pentes ou sur obstacles. 

 
AVERTISSEMENT 
N'apportez jamais de modifications au moteur, au système d'entraînement, aux systèmes mécaniques ou électriques de votre véhicule. N'installez                  
jamais de composants ou d'accessoires destinés à augmenter la vitesse ou la puissance de votre véhicule. Le non-respect de ces avertissements                     
augmente la possibilité d'accidents MORTELS ou des BLESSURES GRAVES. 

L'ajout et l'utilisation de certains accessoires tels, faucheuses, lames, pulvérisateurs, treuils et pare-brise modifieront les caractéristiques de                 
manipulation de votre véhicule. N’utilisez que les accessoires approuvés par GOES et familiarisez͠vous avec leurs fonctionnalités et leurs effets.  

Respectez votre véhicule, l'environnement et la propriété des autres. Vous êtes responsable de votre sécurité et de celle des autres autour de                      
vous lorsque vous roulez ! 

 

● Vérifiez l’état de votre véhicule avant chaque utilisation pour vous assurer de sa fiabilité. 
● Respectez l’âge d’utilisation : ce véhicule GOES Copper 200 doit être conduit par des utilisateurs de + de 16 ans avec le permis                       

approprié. 
● Ne laissez pas un enfant utiliser ce véhicule. 
● Ne laissez jamais un conducteur tiers utiliser ce véhicule à moins qu’il n'ait lu ce manuel, toutes les étiquettes de produits et a suivi un                         

cours de formation certifié. Contactez un vendeur de véhicule agréé pour connaître les cours dispensés le plus près de chez vous. 
● Portez des vêtements adaptés au véhicule et un casque. 
● Ne dépassez pas une vitesse qui ne vous permet pas de rester maître de votre véhicule. 
● Ne tentez jamais de roues arrière, des sauts ou d'autres cascades. 
● Ne modifiez pas les composants du véhicule sous peine de perdre l’homologation du véhicule et la garantie du constructeur. 
● Respectez les périodes d’entretien sous peine de perdre la garantie du constructeur. 
● Ne surchargez pas le véhicule anormalement. 
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SÉCURITÉ 
● Respectez les périodes d’entretien sous peine de perdre la garantie du constructeur. 
● Ne surchargez pas le véhicule anormalement. 
● Rappelez-vous que l’alcool, les médicaments, la fatigue et l’inattention peuvent considérablement réduire votre capacité à prendre de                 

bonnes décisions et à bien conduire. 
● N’allez pas au-delà de vos limites. Chercher à repousser ses limites est une des principales causes d’accident de quad. Toujours garder                     

les deux mains sur le guidon et les  pieds sur les repose-pieds pendant le fonctionnement. 
● Toujours arrêter le moteur avant de quitter la machine. Lorsque vous garez votre machine notez les points suivants : le moteur et le pot                        

d’échappement peuvent être chauds. Garer la machine dans un endroit où les piétons et/ou enfant ne risquent pas de le toucher. 
● Ventilation : ne jamais démarrer ou laisser tourner le moteur dans un local fermé. Les gaz d’échappement sont toxiques et peuvent                     

entraîner l’évanouissement et la mort en peu de temps. Toujours utiliser votre machine dans un endroit présentant une ventilation                   
adéquate. 

● L’essence est très inflammable. Toujours couper le moteur lors du ravitaillement d’essence. Lors du ravitaillement, prenez garde à ne pas                    
verser de l’essence sur le moteur ou le pot d’échappement. Ne jamais effectuer le ravitaillement en fumant ou à proximité d’une flamme                      
vive. 

● En cas d’accident : si vous avalez de l’essence ou beaucoup de vapeur d’essence, ou si vous en mettez accidentellement dans les yeux,                       
consultez immédiatement votre médecin. Si vous versez de l’essence sur la peau ou sur les habits, éliminez immédiatement avec du                    
savon et de l’eau et changez vos habits. 

● L’usage d’alcool ou de drogues est interdit avant et pendant la conduite d’un véhicule. 
● Vous devez toujours éviter de conduire votre véhicule sur des surfaces lisses, ce qui inclut les trottoirs, les allées, les parkings et les rues.                        

Ne conduisez jamais ce véhicule sur autoroutes. 
● Lorsque vous conduisez en terrain inconnu conduisez lentement et soyez extrêmement prudent. Soyez vigilant aux changements de                 

nature de terrain. 
● Ne conduisez jamais sur un sol excessivement aride, glissant ou trop accidenté. 
● Conformez͠vous toujours aux procédures décrites dans ce manuel pour tourner. Exercez͠vous à tourner à des vitesses lentes avant                  

d’aborder des virages plus rapidement. Ne tournez pas à des vitesses excessives.  
● À la suite d’un choc ou accident, faites toujours vérifier votre véhicule par un vendeur agréé. 
● Ne gravissez pas de pentes trop raides pour votre véhicule ou vos capacités. Exercez͠vous sur de plus petites pentes avant d’en franchir                      

de plus importantes.N’essayez jamais de gravir une pente dont le sol est excessivement glissant ou accidenté. Penchez͠vous vers l’avant. 
● Conformez͠vous toujours aux instructions pour gravir des pentes. Vérifiez minutieusement l’état du terrain avant de gravir une pente.  
● Ne transportez pas d’enfant ou d’animal sur le porte͠charge. 
● Ne touchez jamais aux parties en mouvement telles que roues, arbre de transmission, etc. 
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SÉCURITÉ 

● N’accélérez jamais brusquement et ne changez pas de vitesse de manière brusque. Ne franchissez jamais le sommet d’une pente à                    
vitesse rapide. Pour descendre une pente et freiner conformez͠vous toujours aux instructions. Avant de descendre, vérifiez avec                 
précaution l’état du terrain. Vous devez vous pencher vers l’arrière. Ne descendez jamais une pente à vitesse rapide. Évitez de descendre                     
une pente avec un angle. Cela peut provoquer une perte d’équilibre du véhicule sur le côté. Dans la mesure du possible, descendez face                       
à la pente. 

● Conformez͠vous toujours aux instructions lorsque vous traversez une pente à flanc de coteau. Évitez les pentes aux surfaces                  
excessivement glissantes ou accidentées. Déplacez votre poids vers le côté ascendant de la pente. N’essayez jamais de faire demi͠tour                   
sur une côte avant de maîtriser (sur un sol plat) la technique de virage expliquée dans ce manuel. Évitez autant que possible de traverser                        
une pente trop raide. 

● Si vous calez ou partez en arrière lorsque vous gravissez une pente, conformez͠vous aux instructions. Afin d’éviter de caler, conduisez à                     
vitesse constante lorsque vous montez. Si vous calez ou partez en arrière suivez la procédure spécifique de freinage décrite dans ce                     
manuel. Sortez du véhicule du côté ascendant de la pente (la descente est possible des deux côtés si le véhicule se présente face à la                         
montée). Tourner le véhicule et remonter en suivant la procédure décrite dans ce manuel. 

● Repérez toujours les accidents de terrain avant de conduire dans une nouvelle zone. N’essayez jamais de franchir de larges obstacles                    
comme des rochers ou des troncs d’arbres tombés. Conformez͠vous toujours aux procédures décrites dans ce manuel lorsque vous                  
franchissez des obstacles. 

● Soyez toujours vigilant lors de dérapages ou glissades. Sur les surfaces glissantes comme la glace, conduisez lentement et soyez                   
prudent afin d’éviter les chances de dérapage ou de glissade incontrôlées. 

● Évitez de traverser des cours d’eau profonde ou rapide avec votre véhicule. Si c’est inévitable, conduisez lentement, équilibrez le poids de                     
votre corps avec précaution, évitez les mouvements brusques et avancez à vitesse lente et constante. Vous ne devez pas tourner ou vous                      
arrêter brusquement ou procéder à des variations d’accélération. 

● Des freins mouillés peuvent réduire la capacité de freinage. Testez vos freins en sortant l’eau. Pour sécher les plaquettes, appuyez                    
légèrement sur les freins, plusieurs fois, tout en conduisant doucement. 

● Avant de reculer, vérifiez toujours l’absence de personnes ou d’obstacles derrière le véhicule. Lorsque l’espace est sécurisé, reculez                  
doucement et évitez les virages serrés. 

● Utilisez toujours le type et la taille de pneus appropriés à votre véhicule et maintenez toujours une pression conforme. 
● Ne dépassez pas la charge maximale mentionnée pour votre véhicule. La charge doit être correctement répartie et attachée solidement.  
● Conduisez lentement et respectez les instructions mentionnées dans ce manuel pour le transport de charge et le remorquage. Vous                   

devez alors penser à augmenter la distance de freinage. 
● Retirez toujours la clé de contact quand vous n’utilisez pas votre véhicule, afin d’éviter que quelqu’un ne s’en serve sans y avoir été                       

autorisé ou qu’un démarrage involontaire ne se produise. 
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SÉCURITÉ 

Les AVERTISSEMENTS identifient des instructions ou des procédures spéciales qui, si elles ne sont pas suivies correctement, peuvent entraîner                   
des blessures corporelles ou mortelles. Lisez attentivement tous les AVERTISSEMENTS de ce manuel. Suivez leurs instructions pour rester en                   
sécurité. 

 

Symbole d'alerte de sécurité. Lorsque vous voyez ce        
symbole sur votre machine ou dans ce manuel, soyez         
attentif au risque de blessures. Votre sécurité est impliquée! 

 

 

Indique un danger potentiel pouvant entraîner des blessures graves         
ou mortelles. 

 

 

Indique un danger potentiel pouvant entraîner des blessures        
corporelles mineures ou des dommages au véhicule. 

 

 

 

 

NOTE : Des autocollants de sécurité ont été placés sur le véhicule            
pour votre protection. Lisez et suivez attentivement les instructions.         
Dans le cas où un autocollant devient illisible ou se détache,           
contactez votre revendeur pour un remplacement. 
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SÉCURITÉ 

 

9 



 

SÉCURITÉ 
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SÉCURITÉ 
Interprétation des autocollants (si en anglais sur le véhicule). 

 

1.͠ ATTENTION !  

UTILISATION INTERDITE SANS UN CASQUE HOMOLOGUÉ ET SANS ÉQUIPEMENT DE PROTECTION  
UTILISATION INTERDITE SOUS L’EMPRISE DE DROGUES OU D’ALCOOL  
Une utilisation non conforme de ce véhicule est susceptible d’entraîner un accident.  
NE JAMAIS 

● Conduire sans formation préalable 
● Conduire à une vitesse trop rapide pour votre niveau et les conditions 
● Ne jamais transporter de passagers 

TOUJOURS 
● Adapter sa conduite aux conditions afin d’éviter un renversement dans les pentes, les terrains accidentés ou les virages. 
● Éviter les surfaces lisses qui peuvent altérer la maniabilité et le contrôle. 

 

2.͠ ATTENTION !  

USAGE INTERDIT AUX MOINS DE 16 ANS et aux personnes non titulaires d’un permis de conduire approprié en cours de validité 

3.͠ ATTENTION !  

Une pression incorrecte des pneumatiques ou une surcharge inappropriée peuvent provoquer une perte de contrôle et un accident. Toujours 
contrôler la pression à froid.  
 
TOUJOURS VÉRIFIER LA PRESSION À FROID. 
Pression recommandée :  

● AVANT : 6,5 psi (45 kpa) 
● ARRIÈRE : 6,5 psi (45 kpa) 

 
Ne roulez jamais avec des pneus sous gonflés sous peine de déjanter. 

4.͠ ATTENTION !  

Ne jamais transporter de passagers. Les passagers peuvent provoquer une perte de contrôle, entraînant des blessures graves ou mortelles. 
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5.͠ SÉLECTEUR DE MARCHE  

● Lisez attentivement le manuel du propriétaire avant de conduire. 
● Pour éviter d’abîmer la transmission, changer la position du levier de transmission uniquement lorsque le véhicule est à l’arrêt ou au 

ralenti. 
● Lorsque le véhicule est à l’arrêt, placez le sélecteur de vitesse en position P (parking). 

6.͠ ATTENTION !  

Transport de personnes INTERDIT sur le porte͠charge avant. CHARGE MAXIMALE : 15 kg 

7.͠ ATTENTION !  

Transport de personnes INTERDIT sur le porte͠charge arrière. CHARGE MAXIMALE : 20 kg 

8.͠ REMORQUAGE  

La charge ou le remorquage peuvent altérer la stabilité et la maniabilité de votre véhicule. Lisez le manuel du propriétaire avant tout chargement 
ou remorquage. 

● Durant le transport ou le remorquage d’un chargement, ralentissez et augmentez les distances de freinage. Évitez les terrains en pente 
et accidentés.  

● Charge maximum : 80kg 

 

 

 

SÉCURITÉ 

Interprétation des autocollants (si en anglais sur le véhicule). 

 

 

POUR DE PLUS AMPLES INFORMATIONS CONCERNANT LA SÉCURITÉ, veuillez prendre contact avec votre concessionnaire. 
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SÉCURITÉ 

 

DANGER POTENTIEL  

Non respect des instructions de conduite.  

CONSÉQUENCES POSSIBLES  

Perte de contrôle et accident. Le risque d’accident augmente de          
façon considérable si l’utilisateur ne maîtrise pas correctement son         
véhicule dans tous les types de situations et sur différents types de            
terrain.  

COMMENT ÉVITER LE DANGER  

Chaque utilisateur doit lire et comprendre ce manuel ainsi que tous           
les autocollants d’avertissement et d’instructions avant d’utiliser ce        
véhicule. Il doit également mettre régulièrement en pratique ses         
compétences et les techniques de conduite décrites dans le manuel.          
Pour plus d’information sur d’éventuelles formations de conduite,        
adressez vous à votre concessionnaire. 

 

 

DANGER POTENTIEL  

Conduite sans casque et sans équipements de protection.        
CONSÉQUENCES POSSIBLES  

Blessures graves en cas d’accident.  

COMMENT ÉVITER LE DANGER  

Conducteur et passager : Portez toujours un casque homologué et          
adapté à votre taille. Portez toujours une protection des yeux          
(lunettes de protection ou visière). Portez toujours des vêtements de          
protection adaptés. 

 

 

DANGER POTENTIEL  

Transport d’un passager sur la plateforme arrière.  

CONSÉQUENCES POSSIBLES 

Blessures graves suite à une chute du véhicule ou à un choc avec             
des éléments en mouvement. 

COMMENT ÉVITER LE DANGER  

Il est interdit de transporter un passager sur la plateforme arrière. 
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SÉCURITÉ 

 

DANGER POTENTIEL  

Transporter un passager sur ce véhicule. 

CONSÉQUENCES POSSIBLES  

Réduit considérablement votre capacité à contrôler le véhicule.        
Blessures graves en cas d’accident.  

COMMENT ÉVITER LE DANGER  

Ne transportez jamais de passager. 

 

 

DANGER POTENTIEL  

Conduite après avoir absorbé des drogues ou de l’alcool.  

CONSÉQUENCES POSSIBLES 

La consommation de drogues ou d’alcool affecte le jugement,         
l’équilibre et diminue le temps de réaction. Ces phénomènes         
peuvent provoquer un accident. 

COMMENT ÉVITER LE DANGER 

L’usage d’alcool ou de drogues est interdit avant et pendant          
l’utilisation de ce véhicule. 

 

 

DANGER POTENTIEL 

Conduire à des vitesses excessives. 

CONSÉQUENCES POSSIBLES 

Perte de contrôle et accident ou renversement. 

COMMENT ÉVITER LE DANGER 

Conduisez à des vitesses adaptées à vos capacités, aux conditions          
météorologiques et au terrain. 

 

 

DANGER POTENTIEL  

Tentative de sauts et autres cascades. 

CONSÉQUENCES POSSIBLES 

Perte de contrôle et accident ou renversement. 
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SÉCURITÉ 
COMMENT ÉVITER LE DANGER 

Ne tentez jamais de sauts et autres cascades. Évitez la conduite           
spectaculaire. 

 

 

 

DANGER POTENTIEL 

Non͠respect des vérifications d’usage avant l’utilisation et/ou       
entretien non conforme de ce véhicule. 

CONSÉQUENCES POSSIBLES 

Accident et dégâts. 

COMMENT ÉVITER LE DANGER 

Toujours vérifier la sécurité de votre véhicule avant chaque utilisation          
pour s’assurer que son utilisation est sans danger. Toujours suivre          
les instructions de vérification et d’entretien décrites dans ce manuel. 

 

DANGER POTENTIEL  

Retirer ses mains du guidon et/ou retirer ses pieds des          
repose͠pieds. Si le conducteur ne maintient pas fermement ses         
pieds à leur place, ils peuvent se retrouver en contact avec la roue             
arrière. 

CONSÉQUENCES POSSIBLES  

Perte de contrôle et accident ou renversement.  

COMMENT ÉVITER LE DANGER 

Le conducteur doit toujours garder ses deux mains sur le guidon et            
ses pieds sur les repose͠pieds. 

 

 

DANGER POTENTIEL 

Manque de prudence lorsque vous conduisez sur terrain inconnu.  

CONSÉQUENCES POSSIBLES 

Perte de contrôle et accident ou renversement.  

COMMENT ÉVITER LE DANGER 

Conduisez doucement et soyez très prudent lorsque vous conduisez         
en terrain inconnu. Faites toujours attention aux changements de         
terrain. 
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SÉCURITÉ 

 

DANGER POTENTIEL 

Conduite sur des terrains durs, glissants ou meubles. 

CONSÉQUENCES POSSIBLES 

Perte de contrôle et accident ou renversement. 

COMMENT ÉVITER LE DANGER 

Ne conduisez pas sur des terrains trop durs, trop glissants ou trop            
meubles. 

 

DANGER POTENTIEL 

Virage dangereux. 

CONSÉQUENCES POSSIBLES 

Perte de contrôle, accident, ou renversement. 

COMMENT ÉVITER LE DANGER 

Conformez͠vous toujours aux procédures décrites dans le manuel        
du propriétaire. Entraînez͠vous à tourner à une vitesse lente avant          
d’essayer de tourner plus rapidement. N’essayez jamais d’effectuer        
un virage serré à une vitesse rapide. 

 

 

DANGER POTENTIEL 

Gravir des pentes de manière non conforme. 

CONSÉQUENCES POSSIBLES 

Perte de contrôle ou renversement. 

COMMENT ÉVITER LE DANGER 

Conformez͠vous toujours aux instructions décrites dans ce manuel.        
Vérifiez toujours soigneusement le terrain avant de gravir une pente.          
Éviter de gravir des pentes escarpées (15° maximum). Ne gravissez          
jamais de pentes excessivement glissantes ou meubles.       
Penchez-vous vers l’avant du véhicule. Ne jamais accélérez de         
manière brutale. Ne franchissez jamais le sommet d’une pente à          
grande vitesse. Un obstacle, un précipice abrupt, un autre véhicule          
ou une personne pourrait se trouver de l’autre côté. 

 

 

DANGER POTENTIEL 

Conduire dans une zone trop escarpée.  

CONSÉQUENCES POSSIBLES 

Renversement du véhicule. 

COMMENT ÉVITER LE DANGER 

Ne conduisez jamais votre véhicule sur un terrain trop escarpé ou           
sur une zone qui n’est pas conforme aux capacités du véhicule.           
N’utilisez pas votre véhicule dans une pente supérieure à 15°.          
Entraînez͠vous sur des pentes moins escarpées avant de gravir des          
pentes plus importantes. 
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SÉCURITÉ 
 

 

 

DANGER POTENTIEL 

Descendre des pentes de manière non conforme.  

CONSÉQUENCES POSSIBLES 

Perte de contrôle ou renversement. 

COMMENT ÉVITER LE DANGER 

Conformez͠vous toujours aux instructions décrites dans ce manuel.        
Descendez toujours une pente avec la vitesse enclenchée en         
position marche avant. Ne descendez jamais une pente au point          
mort. Vérifiez toujours soigneusement le terrain avant de descendre         
une pente. Ne descendez jamais une pente à grande vitesse. Évitez           
de descendre une pente en diagonale (dévers) car cela pourrait faire           
Pencher sévèrement le véhicule sur un côté. Conduisez face à la           
pente. 

REMARQUE  

Pour le freinage en descente, il y a une technique particulière, Voir            
page «conduite». Vérifiez toujours soigneusement le terrain avant de         
descendre une pente et portez votre poids vers l’arrière. Ne          
descendez jamais une pente à grande vitesse. Évitez de descendre          
une pente en diagonale (dévers) car cela peut faire pencher          
sévèrement le véhicule sur un côté. Conduisez face à la pente. 

 

 

DANGER POTENTIEL 

Traverser ou tourner sur des pentes de manières non adéquates 

CONSÉQUENCES POSSIBLES 

Perte de contrôle, Renversement du véhicule. 

COMMENT ÉVITER LE DANGER 

Ne pas essayer de tourner ou de faire demi͠tour sur une pente si on              
ne maîtrise pas La technique sur sol plat comme indiqué dans le            
présent manuel Toujours être très prudent lors de virages sur une           
pente. Eviter de prendre une pente en dévers. 

CONDUITE SUR UNE PENTE EN DÉVERS 

Toujours suivre les instructions du manuel de l’utilisateur Éviter les          
surfaces glissantes ou meubles, portez votre poids en amont de la           
pente. 
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SÉCURITÉ 

 

DANGER POTENTIEL 

Arrêt, recul, conduite en descente de manière non conforme. 

CONSÉQUENCES POSSIBLES 

Renversement du véhicule. 

COMMENT ÉVITER LE DANGER 

Gardez une vitesse stable en montant. Conservez votre poids du          
côté ascendant. NE JAMAIS accélérer. Freinez doucement avec le         
frein avant. Lorsque le véhicule est à l’arrêt complet, utilisez le frein            
arrière puis passez sur la position P (Parking). Évitez de traverser           
une pente en diagonale ou à angle droit. Cela pourrait faire pencher            
le véhicule dangereusement. 

 

Demi͠tour dans une pente 
Si le véhicule cale en gravissant la pente, ne jamais le retourner face             
à la pente descendante ! 
La manœuvre « en K » (voir schéma) est très utile lorsque l’on doit              
faire demi͠tour dans une pente : 
1. Arrêtez͠vous et déplacez le levier de transmission en position « P            
» (parking) 
tout en gardant le poids du corps du côté de la montée. 
2. Arrêtez le moteur 
3. Descendez du côté de la montée. 
4. En restant devant le véhicule, tournez͠le du guidon vers la           
gauche. 
5. En tenant la poignée de frein, placez le levier de transmission en             
position L (vitesse lente) et laissez le véhicule descendre à votre           
droite jusqu’à ce qu’il 

soit en position transversale par rapport à la pente ou jusqu’à ce qu’il             
pointe légèrement vers la descente. 
6. Placez le levier de transmission en position P (parking) et           
remontez sur le véhicule du côté de la montée en gardant le poids             
de votre corps du côté de 
celle͠ci. 
7. Redémarrez le moteur tout en appuyant sur la pédale de frein,            
replacez le levier de transmission en position L 
(vitesse lente). 
8. Relâchez le frein et avancez lentement, en contrôlant la vitesse           
avec le frein jusqu’à ce que le véhicule atteigne un sol plus plat 
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SÉCURITÉ 

 

DANGER POTENTIEL 

Franchissement d’un obstacle de façon non conforme. 

CONSÉQUENCES POSSIBLES 

Perte de contrôle ou renversement. 

COMMENT ÉVITER LE DANGER 

Avant de conduire en terrain inconnu, examinez les obstacles Évitez          
dans la mesure du possible de franchir des obstacles volumineux          
tels que rochers et arbres couchés. Si cela est inévitable soyez très            
prudent et conduisez doucement. 

 

 

DANGER POTENTIEL 

Dérapage ou glissade. 

CONSÉQUENCES POSSIBLES 

Perte de contrôle ou renversement lorsque les pneus reprennent de          
l’adhérence. 

COMMENT ÉVITER LE DANGER 

Ralentissez lorsque vous conduisez sur des surfaces glissantes, et         
soyez vigilant avec les dérapages ou glissades incontrôlées. 

 

 

DANGER POTENTIEL 

Conduite dans des cours d’eau profonde ou rapide. 

CONSÉQUENCES POSSIBLES 

Perte de traction, perte de contrôle, renversement ou accident. 

COMMENT ÉVITER LE DANGER 

Toujours suivre les instructions décrites dans ce manuel. 
Ne jamais conduire dans des cours d’eau rapide ou au͠delà de la            
profondeur maximale. 
Vérifiez l’humidité des freins en sortant de l’eau. Des freins mouillés           
peuvent réduire la capacité de freinage. 
Pour sécher les plaquettes, appuyez légèrement sur les freins,         
plusieurs fois, tout en conduisant doucement. 

 

 

DANGER POTENTIEL 

Conduite en marche arrière de manière non conforme. 

CONSÉQUENCES POSSIBLES 

Collision avec une personne ou un obstacle, susceptible d’entraîner         
des blessures graves. 

COMMENT ÉVITER LE DANGER 

Conformez͠vous toujours aux instructions décrites dans ce manuel.        
Avant de passer la marche arrière, repérez les personnes et/ou les           
obstacles situés derrière le véhicule. Lorsque la voie est libre,          
reculez doucement. Évitez les virages brusques en marche arrière. 
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SÉCURITÉ 

 

DANGER POTENTIEL 

Conduite avec des pneus non conformes ou mal gonflés. 

CONSÉQUENCES POSSIBLES 

Perte de contrôle ou renversement. 

COMMENT ÉVITER LE DANGER 

Toujours utiliser le type et la dimension de pneus spécifiés pour ce            
véhicule. Toujours s’assurer d’avoir une pression conforme. 

 

 

DANGER POTENTIEL 

Modification du véhicule ou utilisation d’accessoires non homologués        
par GOES. 

CONSÉQUENCES POSSIBLES 

Perte de contrôle et accident. 

COMMENT ÉVITER LE DANGER 

N’installez jamais de pièces non conformes ou ne procédez pas à           
des modifications non conformes sur le véhicule. 
N’installez que des pièces d’origine ou ayant les mêmes dimensions          
que les pièces d’origine. Installez les pièces de rechange en          
conformité avec les instructions de ce manuel. Ne jamais utiliser sur           
ce véhicule des accessoires non homologués par GOES. Pour de          
plus amples informations consultez un concessionnaire agréé. 

 

 

DANGER POTENTIEL 

Conduite sur des plans d’eau gelée. 

CONSÉQUENCES POSSIBLES 

Blessures graves si le véhicule et/ou le conducteur traversent la          
couche de glace. 

COMMENT ÉVITER LE DANGER 

Ne conduisez jamais sur des plans d’eau gelée 

 

 

Laisser les clés sur le contact peut conduire à un usage frauduleux            
du véhicule et à un accident. Retirez toujours la clé de contact            
lorsque le véhicule n’est pas utilisé. 

 

 

Conduire un véhicule endommagé peut provoquer un accident.        
Après tout incident ou accident, faites examiner les dommages         
éventuels par un concessionnaire agréé, en particulier les freins,         
l’accélérateur et la direction. 
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SÉCURITÉ 

 

 

La conduite de ce véhicule en toute sécurité demande un bon           
discernement ainsi que des qualités physiques de la part du          
conducteur. Les conducteurs qui souffrent de problèmes cognitifs ou         
physiques augmentent les risques de renversement ou de perte de          
contrôle, susceptibles d’entraîner un accident. 

 

 

Les pièces du pot d’échappement sont brûlantes pendant et après          
l’utilisation du véhicule. Ces pièces peuvent provoquer de graves         
brûlures et un incendie. Ne conservez jamais de matières         
inflammables près du pot d’échappement. Soyez prudent lorsque        
vous conduisez sur des terrains en herbe, particulièrement si l’herbe          
est sèche. 

 

Tenue de sécurité 
Vous devez toujours porter des vêtements appropriés à la conduite          
d’un véhicule, c’est͠à͠dire, des vêtements de protection       
spécialement conçus pour leur confort et leur sécurité. 

 
1. Casque 
Le port du casque permet d’éviter de graves blessures à la tête.            
Portez toujours un casque homologué pendant la conduite. 

2. Protection pour les yeux 

Portez toujours des lunettes de protection spécifiques ou un casque          
avec visière à chaque fois que vous conduisez ce véhicule. 
Veillez à conserver vos lunettes ou votre visière toujours propre.          
N’utilisez pas de simples lunettes de vue ou de soleil. 

 
3. Gants 
Portez des gants spécifiques à chaque fois que vous conduisez ce           
véhicule. 

 
4. Bottes 
Portez des chaussures montantes et robustes à chaque fois que          
vous conduisez ce véhicule. 
 

5. Vêtements 

GOES vous recommande de porter des vêtements de protection         
spécifiques et confortables. Préférez les vêtements à manches et         
jambes longues. 
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NUMÉROS D’IDENTIFICATION 
Le numéro de série ainsi que le numéro de moteur sont nécessaires            
à l’enregistrement de votre véhicule. Reportez les numéros dans les          
cases ci-contre. 

 

NUMÉROS D’IDENTIFICATION 

 

----------------------------------------------------------------------------------- 

(1) Numéro d’identification du véhicule (VIN) 

 

------------------------------------------------------------------------------------ 

(2) Numéro de modèle du véhicule 

 

------------------------------------------------------------------------------------ 

(3) Numéro d’identification du moteur 
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PRÉPARATION DU VÉHICULE 
Inspection avant la conduite  

 

Vérifiez votre quad avant de le conduire. La vérification des points ci-après ne prennent que quelques minutes et, à long terme, ils peuvent vous 
épargner du temps, des frais et même vous sauver la vie. 

 

Procédure de vérification 

1. Vérification des pneus et des pressions. 
2. Niveau d’huile moteur. Vérifiez le niveau d’huile et ajoutez de l’huile si nécessaire. Vérifiez l’absence de fuite. 
3. Niveau d’essence. Remplissez le réservoir d’essence lorsque cela est nécessaire.Vérifiez l’absence de fuite.  
4. Freins. Vérifiez le fonctionnement. Assurez-vous qu’il n’y a pas de fuite de liquide de frein. 
5. Commande des gaz. Vérifiez que l’ouverture et la fermeture se font régulièrement dans toutes les positions de la direction. 
6. Phare et inverseur code-phare. Vérifiez le fonctionnement de l’ensemble du système d’éclairage. 
7. Écrous, boulon, fixations. Vérifiez les roues pour s’assurer que les écrous d’axes sont bien serrés. 
8. Direction. Vérifiez que le guidon tourne librement. 
9. Tuyau de vidange du boîtier de filtre à air. Vérifiez s’il y a des dépôts dans le tuyau de vidange. Si nécessaire, nettoyez le tuyau et vérifiez 

le boîtier de filtre. 
10. Carrosserie inférieure et système d’échappement. Vérifiez la présence et retirez toute trace de saleté ou autres débris pouvant constituer 

un danger d’incendie ou interférer avec le fonctionnement correct du véhicule. 
11. Tenue de sécurité 
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